FYrYTE [I'YHA BO TOP’A

Pa

= i o

- ' - a~
—— o I o — 1 o 2
]

= '

[y—ry-Te ry—-Ha BO ro— pa uy-maj He ry-+#aj ra-—na-Ge.

(2-2-3) J..=¢o

FyryTe ryHa Bo ropa, Aymaj He ryHaj, ranabe.
Heeecta cTtou BO gBOopu, aymaj He rykaj, ranabe.

WU Ha ryryTe rosopu, gymaj He rykaj, ranabe.

Unn mMu ryHHW ranabe, aymaj He rykaj, ranabe.

W ja cam TaHa ryHano, gymaj He ryHaj, ranate,
Hora cam Guno Haj majka, aymaj He rywaj, ranabe.
A cera mane, a cera, agymaj He ryHaj, ranafbe.

beno mn nuue nobnegHa, aymaj He rydaj, ranate.

Gugute guka vo gora, dumaj ne gukaj, galabe.
Nevesta stoi vo dvori, dumaj ne gukaj, galabe.

I na gugute govori, dumaj ne gukaj, galabe.

Ili mi gukni galabe, dumaj ne gukaj, galabe.

I ja sam taka gukalo, dumaj ne gukaj, galabe.
Koga sam bilo kaj majka, dumaj ne gukaj, galabe.
A sega male, a sega, dumaj ne gukaj, galabe.

Belo mi lice pobledna, dumaj ne gukaj, galabe.
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The turtle-dove coos in the hills; speak, don't coo my dove
The bride stands in the courtyard; speak, don't coo my dove
And to the turtle-dove she says; speak, don't coo my dove
Or tell me, dove, speak, don't coo my dove

And I cooed thus; speak, don't coo my dove,

When I was with my mother; speak, don't coo my dove,

And now, my darling, and now; speak, don't coo my dove

My fair face has faded; speak, don't coo my dove.
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